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TABLA PARA EL CÁLCULO DE PIEZAS 
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BASE

CUÑA / WEDGE

MIN. 
3 MM (1/8”)

MAX. 
20 MM (3/4”)

MUSTANG PRO TOOL

MEJORA LOS ACABADOS Y FACILITA LA COLOCACIÓN
IMPROVE THE FITTING AND MAKE THE PLACEMENT EASIER
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 0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
JUNTA/JOINT



JAK POUŽÍVAT

Jak nastavit základnu:
1.	 Po nanesení lepidla vložte základnu pod dlaždice podél všech 4 stran.
2.	�Podle velikosti dlaždice položte jednu nebo více základen na každou stranu 

dlaždice.
3.	Položte dlaždici a srovnejte do roviny gumovou paličkou.

Jak vložit klín:
1.	� Vložte klíny do otvoru základny a utáhněte je. Dávejte pozor, abyste základnu 

nezlomili (aby nenastal bod zlomu).
2.	Pro snadné utažení klínků se doporučuje použít speciální kleště Mustang 
Pro Tool. 

Jak odstranit základnu:
Po zaschnutí lepidla musí být vyčnívající část odstraněna. To lze provést pomocí 
gumové paličky. 
Základnu odstraňujte rovnoběžně se spárou. 

Spára:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
TLOUŠŤKA DLAŽDIC: MINIMÁLNĚ 3 MM / MAXIMÁLNĚ 20 MM

POUŽITIE

Ako nastaviť základňu:
1.	 Po nanesení lepidla vložte základňu pod dlaždice a pozdĺž 4 strán.
2.	�Podľa veľkosti dlaždíc umiestnite jeden alebo viac podstavcov na každú stranu 

dlaždice.
3.	Položte dlaždicu a dorazte ju gumeným kladivom.

Ako vložiť klin:
1.	 Vložte klin do základnej drážky a dávajte pozor, aby ste neprekročili bod zlomu.
2.	Na uľahčenie tejto operácie sa odporúča použiť nástroj Mustang Pro Tool.

Ako odstrániť základňu:
Po vytvrdnutí lepidla musí byť vyčnievajúca časť odstránená. To sa dá urobiť 
pomocou gumeného kladiva alebo dokonca chodidlami. 
Odrazte klin paralelne so spojom.

Dilatácia:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
HRÚBKA DLAŽDICE: MIN. 3 MM / MAX. 20 MM

ANWENDUNG

So funktioniert’s:
1.	� Nachdem Sie den Kleber augetragen haben, legen Sie die Basis/Clips unter alle 4 

Seiten der Fliesen.
2.	Verwenden si je nach Plattenformat zwei oder mehrere Basis pro Seite.

So setzten Sie den Keil ein:
1.	� Setzen Sie den Keil in die Basis. Beachten Sie, dass der Bruchpunkt nicht 

überschritten wird.
2.	�Um diesen Vorgang zu erleichtern empfehlen wir die Verwendung des 

Mustang Pro tool.
So entfernen Sie die Verlegehilfe:

Sobald der Klebstoff abgebunden hat, können Sie den Vorstehenden Teil der Basis 
mit einem Schlag mit dem Schuh oder dem Gummihammer entfernen. Zu beachten 
ist, dass Sie parallel zu Fuge schlagen.

Fugen:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
DIE PLATTENSTÄRKE MUSS ZWISCHEN: 3 UND / 20 MM LIEGEN.

HOW TO USE

How to set the base:
1.	� After having spread the adhesive, insert the base underneath the tiles and along 

the 4 sides.
2.	According with tile size, set one or more base on every side of the tile.
3.	Set the tile and beat it with a rubber mallet.

How to insert the wedge:
1.	 Insert de wedge in the base slot paying attention not to pass the breakpoint.
2.	To facilitate this operation, the use of the Mustang Pro tool is recommended.

How to remove the base:
Once the adhesive is set, the protruding part, has to be removed. This can be done 
with a rubber mallet or even with feet. Beat parallel to the joint.

Joint:  0.5 –  1 –  1.5 –  2 –  3 –  5 mm 
TILE THICKNESS: MIN. 3 MM / MAX. 20 MM

MODO DE USO

Colocación de la base:
1.	� Después de extender el cemento cola, colocar las bases debajo de las piezas 

en los 4 lados.
2.	Para piezas de gran tamaño usar dos o más bases por lado.
3.	Colocar la baldosa y golpear con el mazo de goma.

Inserción de las cuñas:
1.	 Insertar las cuñas en el alojamiento apretando sin superar el punto de rotura.
2.	Para facilitar esta tarea se aconseja el uso del Mustang Pro tool.

Eliminación del soporte:
Una vez ha fraguado el cemento cola, para arrancar la base basta con golpear 
con el mazo de goma o con la punta del pie en la dirección de la junta.

Ancho de la junta:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
ESPESOR DE LAS PIEZAS CERÁMICAS: MÍNIMO 3 MM / MÁX. 20 MM

MODO DE USAR

Colocação da base:
1.	� Depois de estender o cimento cola, colocar as bases debaixo das peças nos 4 

lados. 
2.	Para peças de tamanhos grandes usar uma ou mais bases por cada canto.
3.	�Colocar a cerâmica e bater com utensílio próprio (martelo de borracha branca, 

por exemplo).
Inserção das cunhas:

1.	� Colocar as cunhas no local da peça de plástico, apertando sem superar o ponto 
de rutura.

2.	Para facilitar esta operação, aconselha-se o uso do alicate Mustang Pro tool.
Eliminação do suporte:

Quando o cimento cola estiver devidamente seco, partir a parte superior da peça 
plástica com um martelo ou com o pé (pontapeando). 

Largura mínima de junta:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
ESPESSURA DAS PEÇAS CERÂMICAS: MÍNIMO 3MM MÁXIMO 20MM

COME SI USA

Posizionamento della base:
1.	� Dopo avere steso l’adesivo inserire la base al di sotto della piastrelle in 

corrispondenza dei 4 lati.
2.	�In Funzione del formato della piastrella posizionare due o più basi per ogni lato 

della piastrella.
3.	Posizionare la piastrella e batterla con martello in gomma.

Inserimiento del cuneo:
1.	� Inserire il cuneo nella feritoia de la base facendo attenzione a non superare il 

punto di rottura.
2.	Per agevolare l’inserimento del cuneo si consiglia l’uso di Mustang Pro tool.

Eliminazione della base:
A maturazione dell’adesivo avvenuta, la parte sporgente del supporto si separa 
dalla base battendo, nella direzione della linea di fuga, con un martello in gomma 
o col piede.

Giunto/fuga:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
SPESSORE PIASTRELLA: MIN. 3 MM / MAX. 20 MM

MODE D´EMPLOI

Comment positionner la base:
1.	 Après avoir étendu la colle, insérer la base en-dessous des carreaux (un par côté).
2.	�En fonction du format du carreau, positionner un ou plusieurs supports pour 

chaque côté du carreau.
3.	Positionner le carreau et le taper avec un maillet.

Comment insérer la cale:
1.	� Insérer la cale dans la fente de la base en veillant à ne pas dépasser le point de 

rupture.
2.	�Pour faciliter l’insertion de la cale, nous vous conseillons l’usage de la 

pince «Mustang Pro tool». 
Comment enlever la base:

Lorsque la colle est sèche, la partie haute de la base se sépare dans la direction de 
la ligne du joint, avec un maillet ou avec le pie. 

Joint:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
ÉPAISSEUR CARREAUX: 3 MM MIN. / 20 MM MAX.

HOE TE GEBRUIKEN

Hoe de basis in te stellen:
1.	� Na het aanbrengen van de lijm onder de tegels plaats je de sokkel aan de 4 

zijden van de tegel.
2.	�Stel, afhankelijk van de tegelgrootte, een of meer sokkels in aan elke kant van 

de tegel.
3.	Plaats de tegel en sla erop met een rubberen hamer.

Hoe de wig in te brengen:
1.	� Steek de wig in de basissleuf en let erop dat u het breekpunt niet passeert.
2.	�Om deze handeling te vergemakkelijken, wordt het gebruik van de 

Mustang Pro tool aanbevolen.
Hoe verwijderen we de sokkels:

Zodra de lijm is uitgehard, moet het zichtbare deel worden verwijderd. Dit kan met 
een rubberen hamer of zelfs met de  voeten.

Voeg:  0,5 –  1 –  1,5 –  2 –  3 –  5 mm
TEGEL DIKTE: 3 MM MIN. / 20 MM MAX.


